
CONTRATO No.  
CENACE-GCRP-AD-NAC-010-2026 

 
 

Página 1 
 

CONTRATO CERRADO PARA EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO AL SISTEMA DE 
ENFRIAMIENTO DE FUENTE DE ENERGÍA DE EMERGENCIA DE LA GERENCIA DE CONTROL 
REGIONAL PENINSULAR (GCRP) CON CARÁCTER NACIONAL, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL 
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGÍA, EN LO SUCESIVO “EL CENACE”, REPRESENTADO POR EL 
ING. HUGO DANIEL GIL OLIVA, EN SU CARÁCTER DE SUBGERENTE Y ENCARGADO DE LA 
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL PENINSULAR, COMO TITULAR DEL ÁREA REQUIRENTE ASÍ COMO 
LA ING. EVELINA CRISTAL RODRIGUEZ MAGAÑA, SUBGERENTA DE TECNOLOGÍAS DE LA 
INFORMACIÓN Y COMUNICACIONES DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL PENINSULAR, 
COMO ADMINISTRADORA DEL CONTRATO, Y POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL, DENOMINADA 
“INGENIERIA Y SISTEMAS ELECTRICOS DEL MAYAB, S.A. DE C.V.” A QUIEN EN LO SUCESIVO SE 
LE DENOMINARÁ “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADO POR EL C. LUIGUI AGUSTIN CHULIM 
CARBALLO, EN SU CARÁCTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE 
LES DENOMINARÁ “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 
 

DECLARACIONES 
 
I.  “EL CENACE” declara que:  
 
I.1 De conformidad con los artículos 1º, párrafo tercero; 3º, fracción I, y 45, de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal; 2º y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3º del Reglamento 
de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y apartado A, fracción I, numeral 16 de la Relación de 
Entidades Paraestatales de la Administración Pública Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial 
de la Federación, es un Organismo Público Descentralizado creado por Decreto del Ejecutivo Federal, con 
personalidad jurídica y patrimonio propios. De acuerdo con el artículo SEGUNDO del Decreto por el que se 
crea el Centro Nacional de Control de Energía, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema 
Eléctrico Nacional; la operación del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no 
indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmisión y a las Redes Generales de Distribución, y 
proponer la ampliación y modernización de la Red Nacional de Transmisión y los elementos de las Redes 
Generales de Distribución que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercerá sus funciones 
bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, así como en condiciones de eficiencia, calidad, 
confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operación del Sistema Eléctrico 
Nacional. 
 
I.2 El Ing. Hugo Daniel Gil Oliva, en su cargo de Subgerente y Encargado de la Gerencia de Control 
Regional Peninsular (homologo a Director General Adjunto), con R.F.C. GIOH780713FK4 cuenta con 
facultades suficientes para celebrar el presente contrato otorgadas en el artículo 1, párrafo primero, 3, 
párrafo primero, apartado B, fracción I, subfracción I.1, numeral I.1.j, 15, párrafo primero, fracciones I, III, 
IX, XIV, XV y XX, 20, párrafos primero, cuarto y sexto y, 76, párrafo cuarto del Estatuto Orgánico del Centro 
Nacional de Control de Energía, así como con el oficio No. CENACE/DG/015/2026 de fecha 04 de febrero de 
2026, mediante el cual el Director General del Centro Nacional de Control de Energía lo designa como 
Encargado de la Gerencia de Control Regional Peninsular de “EL CENACE” con las facultades a que se 
refiere dicho encargo, quien podrá ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello 
implique la necesidad de elaborar un convenio modificatorio. 
 
I.3 De conformidad con las Políticas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y 
Prestación de Servicios del Centro Nacional de Control de Energía, en adelante las POBALINES, suscribe el 
presente instrumento la Ing. Evelina Cristal Rodríguez Magaña, en su carácter de Subgerenta de 
Tecnologías de la Información y Comunicaciones de la Gerencia de Control Regional Peninsular, con R.F.C. 
ROME821011FX2, quien es la persona servidora pública facultada para administrar el cumplimiento de las 
obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podrá ser sustituida en cualquier momento 
en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor 
público facultado para ello, dirigido al representante de "EL PROVEEDOR" para los efectos del presente 
contrato, encargado del cumplimiento de las obligaciones contraídas en el presente instrumento jurídico. 
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I.4 La adjudicación del presente contrato se realizó mediante el procedimiento de ADJUDICACIÓN
DIRECTA de carácter NACIONAL con número de procedimiento de contratación AA-18-TOM-018TOM993-
N-15-2026 para el “Servicio de Mantenimiento Correctivo al Sistema de Enfriamiento de Fuente
de Energía de Emergencia de la Gerencia de Control Regional Peninsular", al amparo de lo
establecido en los artículos 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 55 y 58
párrafos primero y segundo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público,
en adelante la "LAASSP".

I.6 Cuenta con recursos suficientes y con autorización para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende en la suficiencia presupuestaria SOLPED
con folio de autorización 600035334 de fecha 22 de mayo de 2026, emitido por la Gerencia de Control
Regional Peninsular.

I.7 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes
N° CNC140828PQ4.

I.8 Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo López Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, piso 3,
C.P. 01010, Ciudad de México, Alcaldía Álvaro Obregón mismo que señala para los fines y efectos legales del
presente contrato.

II. “EL PROVEEDOR”, por conducto de su representante declara que:

II.1 Es una persona moral legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo acredita con
la Escritura Pública número 284 de fecha 22 de junio de 2013, pasada ante la fe del Dr. Héctor Jose
Victoria Maldonado titular de la Notaria Pública número 2 de la ciudad Merida en el estado de
Yucatán, mediante la cual fue denominada Ingeniería y Sistemas Eléctricos del Mayab, S.A. de C.V.,
siendo su objeto social entre otros el diseño, desarrollo, ejecución, gestión y mantenimiento de todo
tipo de instalaciones eléctricas y electrónicas.

II.2 El C. Luigui Agustin Chulim Carballo en su carácter de Administrador Único, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, de
conformidad con el Acta Numero 154 de fecha 11 de marzo de 2021, pasada ante la fe del Dr. Héctor Jose
Victoria Maldonado titular de la Notaria Pública número 2 de la ciudad Merida en el estado de Yucatán, quien
bajo protesta de decir verdad manifiesta que dichas facultades no le han sido limitadas ni revocadas en
forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal y se identifica con credencial para votar
número

 expedida por el Instituto Nacional Electoral, misma que se encuentra vigente.

II.3 Reúne las condiciones técnicas, jurídicas y económicas, y cuenta con la organización y elementos
necesarios para su cumplimiento.

II.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes ISE130622FJ5.

II.5 Bajo protesta de decir verdad, señala que está al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales,
en específico las previstas en el artículo 32-D del Código Fiscal de la Federación vigente, así como de sus
obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para
los Trabajadores (INFONAVIT) y el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las
Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido positivo,
emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, así como con la Constancia de Situación Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se
encuentran vigentes y obran en el expediente respectivo.

Eliminado: Número de INE;. Fundamento legal: Artículo 115; párrafo primero y segundo de la Ley General de Transparencia y Acceso a la 
Información Pública, publicada en el Diario Oficial de la Federación del 20 de marzo de 2025. En virtud de tratarse de información relativa a 
datos personales de una persona identificada o identificable.
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II.6 Señala que su número de teléfono es el 9999401933 y su correo electrónico isemayab@gmail.com, 
así mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajería o correo certificado con 
acuse de recibo, así como por medios de comunicación electrónica y cualquier otro medio permitido, en 
términos del artículo 35, último párrafo y demás aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, 
debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepción de los mismos, asimismo, señala como su 
domicilio para todos los efectos legales el ubicado en Calle 181, No. 559 por 50e y 50f Colonia Plan Ayala 
Sur III, Merida, Yucatán C.P. 97285. 
 
III. De “LAS PARTES”: 
 
III.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo 
que de común acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes: 
 

CLÁUSULAS 
 
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. 
 
“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” el “Servicio de Mantenimiento 
Correctivo al Sistema de Enfriamiento de Fuente de Energía de Emergencia de la Gerencia de 
Control Regional Peninsular ", en los términos y condiciones establecidos en la Solicitud de Cotización 
de este contrato y su Anexo Técnico y demás documentos referidos en las Declaraciones de este instrumento, 
que forman parte integrante del mismo; para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de 
acuerdo con los alcances, periodicidad, descripción, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos. 
 
SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.  
 
“EL CENACE” a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Peninsular pagará 
a “EL PROVEEDOR” como contraprestación por el Servicio objeto de este contrato, la cantidad de 
$100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.)  más impuestos que asciende a $16,000.00 (Dieciséis 
mil pesos 00/100 M.N.), que hace un total de $116,000.00 (Ciento dieciséis mil pesos 00/100 
M.N.).  
 
El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en MONEDA NACIONAL (son): 
 

Partida Descripción Unidad Cantidad Precio 
Unitario 

Precio Total 
antes de 

impuestos 

1 
Servicio de Mantenimiento Correctivo al 
Sistema de Enfriamiento de Fuente de 
Energía de Emergencia de la Gerencia de 
Control Regional Peninsular 

Servicio 1 $100,000.00 $100,000.00 

    Subtotal $100,000.00 
    I.V.A. $ 16,000.00 
    Total $116,000.00 

 
El precio unitario es considerado fijo y en PESO MEXICANO hasta que concluya la relación contractual que 
se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en el “Servicio de Mantenimiento 
Correctivo al Sistema de Enfriamiento de Fuente de Energía de Emergencia de la Gerencia de 
Control Regional Peninsular ", por lo que “EL PROVEEDOR” no podrá agregar ningún costo extra y los 
precios serán inalterables durante la vigencia del presente contrato. 
 
TERCERA. ANTICIPO. 
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Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgará anticipo a “EL PROVEEDOR” 
 
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO. 
 
“EL CENACE” efectuará el pago a través de transferencia electrónica en pesos de los Estados Unidos 
Mexicanos, conforme a los servicios efectivamente entregados y a entera satisfacción del Administrador del 
contrato y de acuerdo con lo establecido en el "ANEXO TÉCNICO" que forma parte integrante de este 
contrato. 
 
“EL CENACE” realizará el pago en un plazo máximo de 17 (diecisiete) días hábiles siguientes, contados a 
partir del envío y verificación del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrónica a través 
de la Plataforma, y con la aceptación del Administrador del presente contrato, previa entrega de los servicios.  
 
El cómputo del plazo para realizar el pago se contabilizará a partir del día hábil siguiente de la aceptación 
del CFDI o factura electrónica, y ésta reúna los requisitos fiscales que establece la legislación en la materia, 
el desglose de los servicios entregados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan 
aclaraciones al importe y vaya acompañada con la documentación soporte de la entrega de los servicios 
facturados.  
 
De conformidad con el artículo 135 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios 
del Sector Publico en adelante el “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrónica entregado 
presente errores, el Administrador del presente contrato o quien éste designe por escrito, dentro de los 3 
(tres) días hábiles siguientes de su recepción, indicará a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberá 
corregir; por lo que, el procedimiento de pago reiniciará en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente 
el CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados. 
 
El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la corrección del CFDI y/o documentación soporte entregada, 
no se computará para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el artículo 73 de la “LAASSP”. 
 
El CFDI o factura electrónica deberá ser presentada a través de la Plataforma. 
 
El CFDI o factura electrónica se deberá presentar desglosando el impuesto cuando aplique. 
 
“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificación, 
supervisión y aceptación de los servicios, no se tendrán como recibidos o aceptados por el Administrador del 
presente contrato. 
 
Para efectos de trámite de pago, “EL PROVEEDOR” deberá ser titular de una cuenta bancaria, en la que 
se efectuará la transferencia electrónica de pago, respecto de la cual deberá proporcionar toda la información 
y documentación que le sea requerida por “EL CENACE”.  
 
“EL PROVEEDOR” deberá presentar la información y documentación que “EL CENACE” le solicite para el 
trámite del pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL CENACE”. 
 
El pago de los servicios entregados quedará condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar 
por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas. 
 
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estará a lo dispuesto por el artículo 73, párrafo tercero, 
de la “LAASSP”. 
 
La recepción, revisión y aceptación de la (s) factura (s) y documentación para trámite de pago que requiera 
el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, se realizará a través de este último, quien lo hará llegar al 



CONTRATO No.  
CENACE-GCRP-AD-NAC-010-2026 

 
 

Página 5 
 

Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administración, los lunes y martes en un horario de 09:00 
a 14:00 horas. Enviar archivos pdf y XML a  emilio.nah@cenace.gob.mx y evelina.rodriguez@cenace.gob.mx. 
Los términos en los que se debe realizar la Facturación 4.0 son los siguientes: Método de pago-PPD (Pago 
en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago) USO-G03 (gastos en General). La 
(s) factura (s) deberá (n) contener los siguientes datos fiscales: Centro Nacional de Control de Energía, con 
Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y Domicilio en Calle Blvd. Adolfo López Mateos, No. 
2157, Col. Los Alpes, Alcaldía Álvaro Obregón, C. P. 01010, Ciudad de México. 
 
QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS SERVICIOS. 
 
La entrega de los servicios será conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL 
CENACE” en el ANEXO TÉCNICO. 
  
La entrega de los servicios se realizará en los domicilios señalados en el ANEXO TÉCNICO y en las fechas 
establecidas en el mismo. 
 
En los casos que derivado de la verificación se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los servicios 
o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contará con un plazo de 5 días para 
la reposición o corrección, contados a partir del momento de la notificación por correo electrónico y/o escrito, 
sin costo adicional para “EL CENACE”. 
 
SEXTA. VIGENCIA. 
 
“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato será del 04 de junio del 2026 al 15 
de julio del 2026. 
 
Dentro de la vigencia, la entrega de los servicios será del 04 de junio al 01 de julio de 2026. 
 
SÉPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO. 
 
“LAS PARTES” están de acuerdo que “EL CENACE” por razones fundadas y explícitas podrá ampliar el 
monto o en la cantidad de los servicios, de conformidad con el artículo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando 
las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, 
el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificación se formalizará 
mediante la celebración de un Convenio Modificatorio.  
 
“EL CENACE”, podrá ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique 
incremento del monto contratado o de la cantidad de servicios, siendo necesario que se obtenga el previo 
consentimiento de “EL PROVEEDOR”. 
 
De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se podrá modificar 
el plazo del presente instrumento jurídico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias 
respectivas. La modificación del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podrá ser solicitada por cualquiera 
de “LAS PARTES”. 
 
En los supuestos previstos en el párrafo anterior, no procederá la aplicación de penas convencionales por 
atraso.  
 
Cualquier modificación al presente contrato deberá formalizarse a través de la Plataforma, por el servidor 
público de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL 
PROVEEDOR” realizará el ajuste respectivo de la garantía de cumplimiento, en términos del artículo 136, 
último párrafo del “RLAASSP”, salvo que por disposición legal se encuentre exceptuado de presentar 
garantía de cumplimiento. 

mailto:emilio.nah@cenace.gob.mx
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“EL CENACE” se abstendrá de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos, 
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones más ventajosas a un 
proveedor comparadas con las establecidas originalmente. 
 
OCTAVA. GARANTÍA DE LOS BIENES Y/O SERVICIOS. 
 
“EL PROVEEDOR” se obliga con “EL CENACE”, a entregar al inicio de “LOS SERVICIOS”, una garantía 
de cumplimiento, misma que deberá cubrir la vigencia del presente instrumento jurídico. 
 
NOVENA. GARANTÍA(S). 
 

A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO 
 
Conforme a los artículos 69, fracción II, 70, fracción I de la “LAASSP”; 130, párrafo tercero, fracción III, y 
151 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantía indivisible y en este caso se 
hará efectiva en proporción al incumplimiento de la obligación principal, mediante fianza expedida por 
compañía afianzadora mexicana autorizada por la Comisión Nacional de Seguros y Fianzas, a favor del 
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGÍA, por un importe equivalente al 10% del monto total 
del contrato, sin incluir el IVA.  
 
Dicha fianza deberá ser entregada a “EL CENACE”, a más tardar dentro de los 10 (diez) días naturales 
posteriores a la firma del presente contrato. 
 
Si las disposiciones jurídicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantía de cumplimiento se podrá 
realizar de manera electrónica de forma electrónica a los correos de emilio.nah@cenace.gob.mx y/o 
evelina.rodriguez@cenace.gob.mx en la cual deberán de indicarse los siguientes requisitos: 
 
1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGÍA y señalar su domicilio; 
2. La indicación del importe total garantizado con número y letra; 
3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato y 
anexo técnico, así como la cotización y el requerimiento asociado a ésta; 
4. La información correspondiente al número de contrato, su fecha de firma, así como la especificación de 
las obligaciones garantizadas; 
5. El señalamiento de la denominación o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institución afianzadora, así 
como sus domicilios correspondientes; 
6. La condición de que la vigencia de la fianza deberá quedar abierta para permitir que cumpla con su 
objetivo, y continuará vigente durante la sustanciación de todos los recursos legales o juicios que se 
interpongan hasta que se dicte resolución definitiva por la autoridad competente, de forma tal que no podrá 
establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para 
el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados; 
7. La indicación de que la fianza se hará efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el artículo 279 y 
282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual será aplicable también para el cobro de los 
intereses que en su caso se generen en los términos previstos en el artículo 283 del propio ordenamiento;  
8. La indicación de que la cancelación de la póliza de fianza procederá una vez que "EL CENACE" otorgue 
el documento en el que se señale la extinción de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito 
correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidación debida; 
9. Para efectos de la garantía señalada en esta cláusula, se deberá considerar la divisibilidad de ésta, para 
el caso de incumplimiento del contrato se hará efectiva de manera proporcional al monto de las obligaciones 
incumplidas. 
10. Para acreditar a la institución afianzadora el incumplimiento de la obligación garantizada, tendrá que 
cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetarán las garantías 
otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que 

mailto:emilio.nah@cenace.gob.mx
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constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas en el Diario 
Oficial de la Federación el 08 de septiembre de 2015; y 
11. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia. 
 
Si las disposiciones jurídicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantía de cumplimiento se podrá 
realizar de manera electrónica. 
 
En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantía en el plazo establecido, “EL 
CENACE” podrá rescindir el contrato y dará vista al Órgano Interno de Control para que proceda en el 
ámbito de sus facultades. 
 
La garantía de cumplimiento no será considerada como una limitante de responsabilidad de “EL 
PROVEEDOR”, derivada de sus obligaciones y garantías estipuladas en el presente instrumento jurídico, y 
no impedirá que “EL CENACE” reclame la indemnización por cualquier incumplimiento que pueda exceder 
el valor de la garantía de cumplimiento. 
 
En caso de incremento al monto del presente instrumento jurídico o modificación al plazo, “EL 
PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL CENACE”, dentro de los 10 (diez) días naturales siguientes a la 
formalización de este, de conformidad con el artículo 136, último párrafo del “RLAASSP”, los documentos 
modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulación de que se 
otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantía otorgada inicialmente. 
 
Cuando la contratación abarque más de un ejercicio fiscal, la garantía de cumplimiento del contrato podrá 
ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y 
deberá ser renovada por “EL PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercerá en el mismo, 
la cual deberá presentarse a “EL CENACE” a más tardar dentro de los primeros diez días naturales del 
ejercicio fiscal que corresponda. 
 
Una vez cumplidas las obligaciones a satisfacción, el Administrador del contrato, procederá inmediatamente 
a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dará inicio a los trámites para 
la cancelación de la garantía de cumplimiento de contrato, lo que comunicará a “EL PROVEEDOR”. 
 

B) GARANTÍA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS 
 
“EL PROVEEDOR” deberá responder por los defectos, vicios ocultos y por la calidad de los servicios 
prestados, así como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos señalados 
en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la legislación aplicable, de conformidad con los 
artículos 75, párrafo segundo de la “LAASSP” y 142 del “RLAASSP” 
 
La vigencia de la Garantía por Defectos o Vicios Ocultos será considerada por 12 meses a partir del día 
natural siguiente a la recepción e instalación de “LOS SERVICIOS” por parte de la 
“ADMINISTRADORA DEL CONTRATO”.  
 
“EL PROVEEDOR”, quedará liberado de su obligación, una vez transcurridos el periodo mencionado en el 
párrafo anterior, contado a partir de la fecha en que conste por escrito la recepción física de los servicios 
prestados, siempre y cuando “EL CENACE” no haya identificado defectos o vicios ocultos en la calidad de 
los servicios prestados, así como cualquier otra responsabilidad en los términos de este contrato y convenios 
modificatorios respectivos. 
 
DÉCIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”. 
 
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:  
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a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el 
presente contrato y anexos respectivos. 

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demás condiciones establecidas en el 
presente contrato y sus respectivos anexos. 

c) Realizar los trámites de importación y cubrir los impuestos y derechos que se generen, cuando se 
trate de bienes de procedencia extranjera. 

d) Asumir la responsabilidad de cualquier daño que llegue a ocasionar a “EL CENACE” o a terceros 
con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente contrato. 

e) Proporcionar la información que le sea requerida por la Secretaría Anticorrupción y Buen Gobierno 
y el Órgano Interno de Control, de conformidad con el artículo 156 del “RLAASSP”. 

f) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato. 
 

DÉCIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”. 
 
“EL CENACE”, se obliga a: 
 

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los términos 
convenidos, el suministro de servicios objeto del contrato. 
 

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma. 
 

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor público facultado, la constancia de 
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfacción 
expresa de dicho servidor público para que se dé trámite a la cancelación de la garantía de 
cumplimiento del presente contrato. 

 
DÉCIMA SEGUNDA. ADMINISTRACIÓN, VERIFICACIÓN, SUPERVISIÓN Y ACEPTACIÓN DE LOS 
BIENES y/o SERVICIOS. 
 
“EL CENACE” designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato a la 
Ing. Evelina Cristal Rodríguez Magaña, con R.F.C. ROME821011FX2 en su carácter de Subgerenta de 
Tecnologías de la Información y Comunicaciones de la Gerencia de Control Regional Peninsular, 
quien verificará el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento. 
 
Los servicios se tendrán por recibidos previa revisión del Administrador del contrato, la cual consistirá en la 
verificación del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, así 
como las contenidas en la propuesta técnica. 
 
“EL CENACE”, a través del Administrador del contrato, rechazará los bienes y servicios que no cumplan las 
especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligándose “EL PROVEEDOR” en este 
supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL CENACE”, sin 
perjuicio de la aplicación de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondiente. 
 
“EL CENACE”, a través del Administrador del contrato, podrá aceptar los servicios que incumplan de manera 
parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio 
de la aplicación de las deducciones al pago que procedan, y reposición de los servicios, cuando la naturaleza 
propia de éstos lo permita. 
 
DÉCIMA TERCERA. DEDUCCIONES. 
 
“EL CENACE” aplicará deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que incurra “EL 
PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las cláusulas del presente contrato y sus anexos respectivos, las 
cuales se calcularán de la siguiente, proporcionados en forma parcial o deficiente.  
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Criterios para la aplicación de deductivas en la contratación de los servicios: 

 
Las cantidades por deducir se aplicarán en el CFDI o factura electrónica que “EL PROVEEDOR” presente para 
su cobro, en el pago que se encuentre en trámite o bien en el siguiente pago. 
 
De no existir pagos pendientes, se requerirá a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la deductiva a través 
del esquema e5cinco Pago Electrónico de Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPA´s), a favor de la 
Tesorería de la Federación, o de la Entidad. En caso de negativa se procederá a hacer efectiva la garantía de 
cumplimiento del contrato. 
 
Las deducciones económicas se aplicarán sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos. 
 
El cálculo de las deducciones correspondientes las realizará el Administrador del contrato de “EL CENACE”, 
cuyá notificación se realizará por escrito o vía correo electrónico, dentro de los 3 días posteriores al 
incumplimiento parcial o deficiente. 
 
DÉCIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES. 
 
En caso que “EL PROVEEDOR” incurra en atraso en el cumplimiento a lo pactado para la entrega de los 
servicios objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el Anexo Técnico, parte integral del 
presente contrato, “EL CENACE” por conducto del Administrador del contrato aplicará la pena convencional 
equivalente al 0.5 % (cero punto cinco por ciento), por cada día natural de atraso sobre el monto de los 
servicios no proporcionados, de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos anexos.  
 
El Administrador del contrato determinará el cálculo de la pena convencional, cuya notificación se realizará 
por escrito o vía correo electrónico, dentro de los (5) días posteriores al atraso en el cumplimiento de la 
obligación de que se trate. 
 
El pago de los servicios quedará condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL PROVEEDOR” deba 
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto que el contrato sea rescindido en 
términos de lo previsto en la CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCERA DE RESCISIÓN, no procederá el cobro 
de dichas penas ni la contabilización de las mismas al hacer efectiva la garantía de cumplimiento del contrato. 
 
El pago de la pena podrá efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electrónico de Derechos, Productos 
y Aprovechamientos (DPA´s), a favor de la Tesorería de la Federación, o la Entidad; o bien, a través de un 
comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido comúnmente como Nota de Crédito, en el momento en el 
que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de los servicios, en términos 
de las disposiciones jurídicas aplicables. 
 

No. Tipo de 
Sanción Concepto Sanción Aplicable Deducción 

1 Deducción No entrega de 
Información 

Si “EL COTIZANTE” al 2do día hábil 
después de la notificación de adjudicación 
no presenta el documento “DR.1 
Responsable Técnico”. 

$400.00 (Cuatrocientos pesos 
00/100 M.N.) por cada día 
natural de atraso de 
incumplimiento de esta 
obligación. 

2 Deducción No entrega de 
Información 

Si “EL COTIZANTE” al 2do día hábil 
después de la notificación de adjudicación 
no presenta el documento “2 Relación de 
personal”. 

$400.00 (Cuatrocientos pesos 
00/100 M.N.) por cada día 
natural de atraso de 
incumplimiento de esta 
obligación. 
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El importe de la pena convencional no podrá exceder el equivalente al monto total de la garantía de 
cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantía, no deberá exceder del 20% 
(veinte por ciento) del monto total del contrato.  
 
Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentación de la garantía de cumplimiento, en los 
supuestos previstos en la “LAASSP”, el monto máximo de las penas convencionales por atraso que se puede 
aplicar será del 20% (veinte por ciento) del monto de los servicios adquiridos fuera de la fecha convenida, 
de conformidad con lo establecido en el artículo 142, cuarto párrafo del “RLAASSP”. 
 
DÉCIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS. 
 
“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o 
registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones. 
 
DÉCIMA SEXTA. PÓLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. 
 
“EL PROVEEDOR” se obliga a contratar una póliza de seguro por su cuenta y a su costa, expedida por una 
Institución Nacional de Seguros, debidamente autorizada, en la cual se incluya la cobertura de 
responsabilidad civil, que ampare los daños y perjuicios y que ocasione a los bienes y personal de “EL 
CENACE”, así como, los que cause a terceros en sus bienes o personas, con motivo de la prestación de los 
servicios materia del presente contrato. 
 
La póliza deberá contener las siguientes coberturas:  
 
Que ampare los daños y perjuicios y que ocasione a los bienes y personal de “EL CENACE”, así como, los 
que cause a terceros en sus bienes o personas, con motivo de la adquisición materia del presente contrato. 
  
La póliza presentada por "EL PROVEEDOR" deberá de cubrir la vigencia del contrato. 
  
Cuando "EL PROVEEDOR" cuente con una póliza de responsabilidad civil global, podrá entregar al Área 
Contratante el endoso que garantice el presente contrato o convenio con “EL CENACE”, por el monto o 
porcentaje que se haya establecido, sin que sea necesario exigirle la presentación, exhibición o entrega de 
la póliza original. 
 
DÉCIMA SÉPTIMA. TRANSPORTE. 
 
“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los servicios objeto del presente contrato, 
desde su lugar de origen, hasta las instalaciones señaladas en el ANEXO TÉCNICO del presente contrato. 
 
DÉCIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS. 
 
Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestación de los servicios, objeto del 
presente contrato, serán pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no serán repercutidos a “EL 
CENACE”. 
 
“EL CENACE” sólo cubrirá, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los 
términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes. 
 
DÉCIMA NOVENA. PROHIBICIÓN DE CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. 
 
“EL PROVEEDOR” no podrá ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente 
contrato, a favor de cualquier otra persona física o moral, con excepción de los derechos de cobro, en cuyo 
caso se deberá contar con la conformidad previa y por escrito de “EL CENACE”. 
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Se exceptúa de lo anterior en el caso de fusión, escisión, o transformación de sociedades, siempre que la 
nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia técnica, jurídica y económica exigidas al adjudicarse el 
contrato, cumpla con lo dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento 
previstos en la “LAASSP”. 
 
VIGÉSIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS. 
 
“EL PROVEEDOR” será responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de 
derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las 
obligaciones del presente contrato, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los daños 
y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o a terceros. 
 
De presentarse alguna reclamación en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas antes 
mencionadas, “EL PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL CENACE” de 
cualquier controversia, liberándola de toda responsabilidad de carácter civil, penal, mercantil, fiscal o de 
cualquier otra índole, sacándola en paz y a salvo. 
 
En caso de que “EL CENACE” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL 
PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella. 
 
VIGÉSIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES.  
 
"LAS PARTES" acuerdan que la información que se intercambie de conformidad con las disposiciones del 
presente instrumento se tratará de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecución del 
objeto del presente contrato y no podrá difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las 
disposiciones vigentes en materia de transparencia y acceso a la información pública y de protección de 
datos personales.  
 
Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebración del 
presente contrato, deberá de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos. 
 
Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su 
parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.  
 
Asimismo “EL PROVEEDOR” deberá observar lo establecido en el Anexo aplicable a la Confidencialidad de 
la información del presente contrato. 
 
VIGÉSIMA SEGUNDA. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. 
 
“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, de común acuerdo o bien, cuando por causas 
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que 
de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaría algún daño o perjuicio a la 
“EL CENACE”, o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo 
de la resolución de una inconformidad o intervención de oficio, emitida por la Secretaría Anticorrupción y 
Buen Gobierno, podrá dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna 
para “EL CENACE”.  

 
Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificará al “EL 
PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) días naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un 
dictamen que precise las razones o las causas justificadas que le dieron origen a la misma, una vez notificada 
la terminación anticipada, se extinguirá el contrato, lo que dará lugar a formalizar el finiquito entre las partes. 
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En el finiquito se harán constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL CENACE” por concepto de los 
servicios recibidos hasta el momento de la terminación anticipada, además, en su caso, pactará en el mismo 
el reembolso al proveedor de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean 
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato. 
 
VIGÉSIMA TERCERA. RESCISIÓN. 
 
“EL CENACE” podrá iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisión, cuando “EL PROVEEDOR” 
incurra en alguna de las siguientes causales:  

 
a) Contravenir los términos pactados para la prestación de los servicios establecidos en el presente 

contrato; 
b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a 

la relación contractual; 
c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito 

de “EL CENACE”; 
d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del presente contrato; 
e) Omitir prestar los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus 

respectivos anexos; 
f) No proporcionar a los Órganos de Fiscalización, la información que le sea requerida con motivo de las 

auditorías, visitas e inspecciones que realicen; 
g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o análoga que afecte su 

patrimonio; 
h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestación, información o documentación 

proporcionada para efecto del presente contrato; 
i) No entregar dentro de los 10 (diez) días naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, 

la garantía de cumplimiento del mismo; 
j) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantía de cumplimiento 

del contrato;  
k) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el límite máximo establecido para las 

deducciones; 
l) Divulgar, transferir o utilizar la información que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto 

del presente contrato, sin contar con la autorización de “EL CENACE” en los términos de lo dispuesto 
en la cláusula VIGÉSIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCIÓN DE DATOS 
PERSONALES del presente instrumento jurídico; 

m)  Impedir el desempeño normal de labores de “EL CENACE”; 
n)  Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la protección de su gobierno contra reclamaciones y 

órdenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero; 
o) No presentar la opinión favorable de sus obligaciones fiscales, en la fecha firma durante la vigencia 

del presente contrato, y 
p) Incumplir cualquier obligación distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato. 

 
Para el caso de optar por la rescisión del contrato, “EL CENACE” comunicará por escrito a “EL 
PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) días hábiles 
contados a partir de la notificación, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas 
que estime pertinentes. 
 
Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 10 (diez días hábiles siguientes, tomando en 
consideración los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinará de 
manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicará a “EL PROVEEDOR” dicha 
determinación dentro del citado plazo. 
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Cuando se rescinda el contrato, se formulará el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos 
que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el momento de rescisión, o los que resulten 
a cargo de “EL PROVEEDOR”.  
  
Iniciado un procedimiento de conciliación “EL CENACE” podrá suspender el trámite del procedimiento de 
rescisión. 
 
Si previamente a la determinación de dar por rescindido el contrato se entregaran los servicios, el 
procedimiento iniciado quedará sin efecto, previa aceptación y verificación de “EL CENACE” de que continúa 
vigente la necesidad de los servicios aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes. 
 
“EL CENACE” podrá determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta 
que la rescisión del mismo pudiera ocasionar algún daño o afectación a las funciones que tiene 
encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE” elaborará un dictamen en el cual justifique que los 
impactos económicos o de operación que se ocasionarían con la rescisión del contrato resultarían más 
inconvenientes.  
  
De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecerá con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita 
subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones 
correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre deberá atender a las condiciones 
previstas en el artículo 74, párrafos cuarto y quinto de la “LAASSP”. 
 
No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el párrafo anterior, si se 
presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedará expresamente facultada para optar por 
exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan. 
 
Si se llevara a cabo la rescisión del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran 
entregado pagos progresivos, éste deberá de reintegrarlos más los intereses correspondientes, conforme a 
lo indicado en el artículo 73, párrafo cuarto, de la “LAASSP”.  
 
Los intereses se calcularán sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computarán por días 
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a 
disposición de “EL CENACE”. 
 
VIGÉSIMA CUARTA. SUSPENSIÓN TEMPORAL DE LA PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS. 
 
Con fundamento en el artículo 80 de la “LAASSP” y 150, segundo párrafo, fracción II, del “RLAASSP”, “EL 
CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten imputables, podrá 
suspender la prestación de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a  “EL 
PROVEEDOR”, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, y en su caso, se reintegrarán 
los anticipos no amortizados, así como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento. 

 
Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensión, el contrato podrá continuar 
produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” así lo determina; y en caso de que subsistan los 
supuestos que dieron origen a la suspensión, se podrá iniciar la terminación anticipada del contrato, conforme 
lo dispuesto en la cláusula siguiente. 
 
VIGÉSIMA QUINTA. RELACIÓN Y EXCLUSIÓN LABORAL. 
 
“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el único patrón de todos y cada uno de los trabajadores que 
intervienen en la prestación de los servicios, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL CENACE” 
respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de índole laboral, fiscal 
o de seguridad social y en ningún caso se le podrá considerar patrón sustituto, patrón solidario, beneficiario 
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o intermediario. 
 
“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrón respecto de 
cualquier relación laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus órdenes o intervenga 
o contrate para la atención de los asuntos encomendados por “EL CENACE”, así como en la ejecución del 
objeto del presente contrato. 
 
Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL CENACE” de cualquier 
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, 
relacionado con el presente contrato. 
 
Para el caso que, con posterioridad a la conclusión del presente contrato, “EL CENACE” reciba una demanda 
laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o 
sustitución patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo 
establecido en la presente cláusula. 
 
VIGÉSIMA SEXTA. DISCREPANCIAS. 
 
“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no deberán modificar 
las condiciones previstas en la convocatoria a la licitación, invitación o solicitud de cotización, y sus juntas 
de aclaraciones; en caso de discrepancia, prevalecerá lo estipulado en éstas, conforme a lo previsto en el 
artículo 66, párrafo segundo de la “LAASSP”. 
 
VIGÉSIMA SÉPTIMA. CONCILIACIÓN. 
 
“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecución y 
cumplimiento del presente contrato podrán someterse al procedimiento de conciliación establecido en los 
artículos 109, 111 y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196 del “RLAASSP”. 
 
VIGÉSIMA OCTAVA. DOMICILIOS. 
 
“LAS PARTES” señalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se 
relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier 
notificación judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se 
practique, será enteramente válida, al tenor de lo dispuesto en el Título Tercero del Código Civil Federal.  
 
VIGÉSIMA NOVENA. LEGISLACIÓN APLICABLE. 

 
“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestación de los servicios objeto del presente 
contrato a todas y cada una de sus cláusulas, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la 
“LAASSP”, al “RLAASSP”; al Código Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al 
Código Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 
su Reglamento. 
 
TRIGÉSIMA. JURISDICCIÓN. 
 
“LAS PARTES” convienen que, para la interpretación y cumplimiento de este contrato, así como para lo no 
previsto en el mismo, se someterán a la jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales con sede en 
la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razón de su 
domicilio actual o futuro. 
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“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de 
todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento jurídico contiene, por lo que lo ratifican 
y firman en las fechas especificadas. 
 

POR: 
“EL CENACE” 

 
NOMBRE CARGO  R.F.C. 

HUGO DANIEL GIL OLIVA SUBGERENTE Y ENCARGADO DE 
LA GCRP GIOH780713FK4 

EVELINA CRISTAL RODRIGUEZ 
MAGAÑA 

SUBGERENTA DE TECNOLOGÍAS 
DE LA INFORMACIÓN Y 

COMUNICACIONES 
ROME821011FX2 

 
 

POR: 
“EL PROVEEDOR” 

 
NOMBRE R.F.C. 

INGENIERIA Y SISTEMAS ELECTRICOS DEL 
MAYAB, S.A. DE C.V. ISE130622FJ5 

 



Contrato: CENACE-GCRP-AD-NAC-010-2026

Cadena original:

d091ab98601890bd783d498be801bb6758fb4738a1b923dbcc69941eec456884

 

Firmante: HUGO DANIEL GIL OLIVA Número de Serie: 1000000519438613

RFC: GIOH780713FK4 Fecha de Firma: 15/06/2026 13:57

Certificado:

MIIGMTCCBBmgAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA1MTk0Mzg2MTMwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGEMSAwHgYDVQQDDBdBVVRPUklEQUQgQ0VSVElGSUNBRE9SQTEuMCwGA1UECgwlU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RS

QUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxKjAoBgkqhkiG9w0BCQEWG2NvbnRhY3RvLnRlY25pY29Ac2F0LmdvYi5teDEmMCQGA1UECQwdQVYuIEhJREFMR08gNzcsIENPTC4g

R1VFUlJFUk8xDjAMBgNVBBEMBTA2MzAwMQswCQYDVQQGEwJNWDEZMBcGA1UECAwQQ0lVREFEIERFIE1FWElDTzETMBEGA1UEBwwKQ1VBVUhURU1PQzEVMBMGA1UELRMMU0FUOTcwNzAxTk4zMVwwWgYJKoZIhvcN

AQkCE01yZXNwb25zYWJsZTogQURNSU5JU1RSQUNJT04gQ0VOVFJBTCBERSBTRVJWSUNJT1MgVFJJQlVUQVJJT1MgQUwgQ09OVFJJQlVZRU5URTAeFw0yMzA0MjYxNTU2MzRaFw0yNzA0MjYxNTU3MTRaMIHNMR4w

HAYDVQQDExVIVUdPIERBTklFTCBHSUwgT0xJVkExHjAcBgNVBCkTFUhVR08gREFOSUVMIEdJTCBPTElWQTEeMBwGA1UEChMVSFVHTyBEQU5JRUwgR0lMIE9MSVZBMQswCQYDVQQGEwJNWDEpMCcGCSqGSIb3DQEJ

ARYaaHVnb19naWxfb2xpdmFAaG90bWFpbC5jb20xFjAUBgNVBC0TDUdJT0g3ODA3MTNGSzQxGzAZBgNVBAUTEkdJT0g3ODA3MTNIUVJMTEcwNTCCASIwDQYJKoZIhvcNAQEBBQADggEPADCCAQoCggEBALvjSJuQ

fHLG5+FHOWneNfXtrTvgZ6DBAVUlE1ZBM8sJbfZJwLH5T/IWxHtwWOk8wQUSwC4KMb/wx78+jZHc/wszRsYxH3L0Idqniy2QUjBWW4FK2cXvHxfZJ5P/aI+CVqu0EphoiUmuxRk9fDUV06MYX6kXXwZ1jG8bW8bG

sKtR02ZXOGCBvCF3kcNkFiXKMUfJ0Uy7gVeeU1Odonle4IuG0DTk4dG8k5m/xKCRVS7B7J+/uHCoZS+P/lveTtD5as2hRpbMwS49MWc2gT+LjSnAz/doQFLrEG8EpXqXCF2J6KJ/TICqxepA6a41QIsXTOZ0/LAS

FxmKApzOXn23p5cCAwEAAaNPME0wDAYDVR0TAQH/BAIwADALBgNVHQ8EBAMCA9gwEQYJYIZIAYb4QgEBBAQDAgWgMB0GA1UdJQQWMBQGCCsGAQUFBwMEBggrBgEFBQcDAjANBgkqhkiG9w0BAQsFAAOCAgEADWpQ

QUd/E2Ys1fXYObymsexJP5HHV+xXPLc8Ah3PYVRQftG/Rj2Ke5ZmStUKcb9DWcbLTYYGBYzZK7Ic0hHcTQU/Aason89rsQfJAVG/XdeJDtLqK7FLP599VM6JH44A5ZzZxIkhXGCTxwXsQNecMdIEUYJyAWRV8cy9

8Ly/2NHoSQzJnoVhwZhsYt3OPyxYwjiZlOYM9t0MB8G4jw6YC+xi9WQOkEftAOWF8OItVppO1Defj3qn1kcI9XxK5FwwVrB9Un2lDLxArplezVCFY6ZiLX2967aOClZUzfw+HMUITjOEB8vlbjAaWvbE7BheMFDD

MYASRkx8S/UTY2DQzhkld5x3q/AUYsM7VGKQDzoznseYBNCsTsa09YmaKlN+zhC1jNXFbVtuYNoEU/XTvC/RbsoJGCOwSKeP40Zjm3MHHb8mZOh7iSi5apAfnHJu6VP9aAsintcQKt38EaJhgojf7Q/c9TgHO/jq

QG6D4lBz2hAM0e5pYYqFHcUZv3YhUFQjLRs5+u6pmwRVaBBiWTVAO1WavcDT7xrDOl8AsuN8AyVwuKSoZxi+oYCCHWs7f2JgjKo3GuyexuU82zwPnen961S9IxJbNcYeRjGyR0o+6SW9HPhwnM6BFtqDpTrkOfWl

z/o45F+szVtAfLHbkBLIee85sQAX2zuEKODvfuI=

Firma:

TGB61QOhe0eKFhPZaTRC93COmvHJotBDnJYKf3O/qenH8e94PyIT7yv37k5ubo2nqgAcZpgx8J9ZigWgeVB5GhDGGXB1d7+AXb/UfUYM+3zXFwMxTtuT+sm78QhdIbUWTewc428Vi0FkAZbIkCnH2ad9t47dXQyX

uaR+UnDuIWHrhKXmzjJ1qRwX3B4eunE0IqE067uaTNeFhcdecXSPSPtRuzfLdpq3NcnBaDn6gUX13evE7JAnxDGCYHUZx2rKc/wpYVZL5stIt8y6ZR5uvfSk1UWeZ/KJTXQrF4mYYB/Zl4M2i9KEYm0g0j8Qup2v

cquDNKhR9l9hysb2KkDlqg==

 

Firmante: EVELINA CRISTAL RODRIGUEZ MAGAÑA Número de Serie: 1000000722114855

RFC: ROME821011FX2 Fecha de Firma: 15/06/2026 13:58

Certificado:

MIIGXzCCBEegAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MjIxMTQ4NTUwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTI2MDIwMzIwMDUwNVoXDTMw

MDIwMzIwMDU0NVowgeoxKTAnBgNVBAMUIEVWRUxJTkEgQ1JJU1RBTCBST0RSSUdVRVogTUFHQdFBMSkwJwYDVQQpFCBFVkVMSU5BIENSSVNUQUwgUk9EUklHVUVaIE1BR0HRQTEpMCcGA1UEChQgRVZFTElOQSBD

UklTVEFMIFJPRFJJR1VFWiBNQUdB0UExCzAJBgNVBAYTAk1YMSUwIwYJKoZIhvcNAQkBFhZldmVsaW5hLnJtQG91dGxvb2suY29tMRYwFAYDVQQtEw1ST01FODIxMDExRlgyMRswGQYDVQQFExJST01FODIxMDEx

TVlOREdWMDYwggEiMA0GCSqGSIb3DQEBAQUAA4IBDwAwggEKAoIBAQCneNvONFA8LW7kSuZMAe42KS+HoWHPpCpzsrMMKkkhq2m1mx+c6A8o45pk4qC/Swh3uwQTcm1PTnxTzfI1w4GTZINtlvX+MsAG6ZAUYQXN

FkQ/NLJ6KIuVvUrx88O9nBzcA7fCsRenwJfKLzCzqY73yhxx1Uj/VRsAmXlUQsB+Q5sqrcNrjkbfUPdkA78JPQ1mK65UgDsUc3Xs/zDwW2/ty/Ol7HeTWf8wy6EL+0gMv+VNVVVnJGht0GtHfLZt42Et5z8/M4CT

u9yc5aUUEccE21Z8K8ytrfxXTQnwauOr5WjbLoC0fJzeaRr8IikIuZYzynb4af/fimmhrsCjRxrDAgMBAAGjTzBNMAwGA1UdEwEB/wQCMAAwCwYDVR0PBAQDAgPYMBEGCWCGSAGG+EIBAQQEAwIFoDAdBgNVHSUE

FjAUBggrBgEFBQcDBAYIKwYBBQUHAwIwDQYJKoZIhvcNAQELBQADggIBAD+fdwsttphEiY3KIBoZ0GlLkY8Szh2p8/dnrJnxLXtrIzl3djRssRMzM0tdICs4UHmafxG0wWsIJdGUiy3pWf+hnAXv9WBvrAsd0/j0

7VIye4BYIl3UrrcT8+ZLqjhkf0Kf13Wo3OjvfTPRkjJXy9MceHS8J9KkMYcptkAeX5xO0gDkjKKfLD+DeCFv9dtOnSRO7ghuHGxN9rIWC7uodvCZZIreOBxVIgWiXWVrmlFQop/33KQxOTyeqdHeOjLWt/9vNSUr

6/9Egoq+TvZ0wrRm47saJWyTcvkACHCu6s5EE2nk8uHAhHDX79bRe1GBUZoodC8GDdQFfcU1u3Sjw5J3VX5xDNw+rnBhaE1VVawVHUZfipNz9Mbp91Anb6Fq0rE847QzeNLputn268xEwbqjdDZFVnrhnaL8f4q3

FdvFIJZ9ypSHrDCfhhW+ppn0I9xWQdcLTHezyQ8yfcehdpUgaopqNCDUoDCTxbqbwlGSoUgzv7qN5DhaTomjOKkmOd0THIKPH6ktr/AF7EA64yqh7+dH1R0TOVx4p5GKno2+7ixpaKRcHJ9tvQfeazMkbs5lSDAj

veD3QAYOs8wy5N/bpSahbXDwit+buWennaNuKZdRFSAn3+ttyjhi/Rxr0cMphb/wN/ZDNGV0pCz97lJr/fW9t5vlz76a1YMOJueb

Firma:

frfe1nVznvJXXQIKlBi3O6ywqV4EG1IvgnCVIj0GEyUuvGw+RCLpFcE1IZmtmtXQtndk1hAKESfOAylCdQT+L5lrJFX88O4uawbRA4eNMO1paNiNYJalVcvpM2vpJQNunk/JTh+Dlsfl0z/WFka8ID2mFImDFruw

SxUzJJAS5ajB4UVXauolgOLFf/AGgNJSZ71tp1Hpk1meIRDnCoN+BoIgDHZlvzFrJ1EjMaLAge/qCL56oWHcDDkcSyOP2GTCj3jtVKlF65wjPABdOiqNx2tXOSFIgfA6OYb+7cpYapDsO7ibw+hQ3YJXPA4tytM6

2YyPsII3ohAzOh/cjIk3tw==

 

Firmante: INGENIERIA Y SISTEMAS ELECTRICOS DEL MAYAB SA DE CV Número de Serie: 1000000700043799

RFC: ISE130622FJ5 Fecha de Firma: 17/06/2026 12:02

Certificado:

MIIGVjCCBD6gAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MDAwNDM3OTkwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTIzMDUyNTE3NDEzM1oXDTI3

MDUyNTE3NDEzM1owggESMTwwOgYDVQQDEzNJTkdFTklFUklBIFkgU0lTVEVNQVMgRUxFQ1RSSUNPUyBERUwgTUFZQUIgU0EgREUgQ1YxPDA6BgNVBCkTM0lOR0VOSUVSSUEgWSBTSVNURU1BUyBFTEVDVFJJQ09T

IERFTCBNQVlBQiBTQSBERSBDVjE8MDoGA1UEChMzSU5HRU5JRVJJQSBZIFNJU1RFTUFTIEVMRUNUUklDT1MgREVMIE1BWUFCIFNBIERFIENWMSUwIwYDVQQtExxJU0UxMzA2MjJGSjUgLyBHT0tCODAxMjAzSVI1

MR4wHAYDVQQFExUgLyBHT0tCODAxMjAzSFlOTlhOMDAxDzANBgNVBAsTBk1BVFJJWjCCASIwDQYJKoZIhvcNAQEBBQADggEPADCCAQoCggEBAMePuyODQ1ZAndYWPshQSTs7iHm7JTOMVPaPS9TGveLXTpewLdzM

MPtFSxiztg4CTMrvetnlpn1oGrYHHT23Rwen9cTgSIilhtFSmT/GQ9KNbPhghn2vr6zeMryYgf3KPhV8ArtlTfYTPlQJLyQuO03s4+3kkIrHE+ZSodI+S/TQxb77dA/fkd2PuK7XYdv/AOkLH0g8/a8MgnWtyr2a

87RIRSoyVKd7L8P3P9KrwMjfNSXMVq1DdYvqtDSBsq77/+vVl9fqhnaU49R6E00ss5bDJIznYeoMFcO7WQ1dEc0GyjcQ2Zw8ez1VuBEtXeKAeK9wNrAUKBvXi1HMgX/LAFECAwEAAaMdMBswDAYDVR0TAQH/BAIw

ADALBgNVHQ8EBAMCBsAwDQYJKoZIhvcNAQELBQADggIBAGHrxDV0EVWTm08iJqTF89TtWdtHfisOwL7zX1sYZMlf3s0xRLUcG4b5d+/pmsgxZQauhleDKfrnMTtcsT0F/OBOj60YKkWMRNKz1gnQACejmGAIL4xa

0SvsqOKuHvp8zhkR3pHdT4k4TQoP4nnZZCPyukqTTJ1Ju2uKsYXU0CWqVPE5cQ0RSozZh4VxvD7Gz2iPMkYiFiMK2DFMyVryDPH6urXFpwbzQ57qK4rRKUN9RZZ0pgr/0CcGtirDr89YEXwELBAZAl6T8pqSxUbQ

YYoScKjp+/mM1c+cCiunn+2v1kqt/naRKwaHNmGRHwXv+g+hncYpu0Pglp/8H1Sst4WM7YFPFHIk1gHmo4PyRyir16DnW1cTDFaVpkcZHOZ/M2D2eA3C9qqdHtXJImQwL0gDVZfsULaXI5Us/Zz3E9T8aVRh6Moi

e5wpIA5sALj7wusCr5thVu8K8OXr2Lt73shlvk7/7oUDUvEPpEPljLhi7JPRSUsP7vEr9op6jbr6+gzLS5jVRIwek36nxi75pvaJrhAWVA6n994P9cXL5CaHmRusWJlDkybUyZ6IyEv0aIXcdpkxxdvSXXv0fIPQ

DtINnWsktht/GYKHFSi55rdCWJjmI9xErKo09q8ly3l3ogKLZtpieicV+i1zlcS+/GKkCzSFfpypauFVqulE0w2h

Firma:



Contrato: CENACE-GCRP-AD-NAC-010-2026

vxSbGVNy8Ikfmc4YfoUl1bdTl/w142TYhxl75x88MtRcnf9+BafC6KC0bxkJ4F9KcivNx/pZ8X0gT/vhl7NZgQ2FOYWEAmbEflTfTqYT6czGexC0bpTlUgKplS+GgMlygypKuunV4SjdpHXdbY0dk7wB8x7GVKeT

rhjq1c0iNGP/seCvUl5prLswLZwvX/dvFalWDUyhE/UqAO93q2zUwN7zcIMhTybJwr7GajAZknI8G0uAxZ272f6n3ajpAd4vApkRTgLDIa7t52ew6QZok6DVCS9zRt+rqbdh8pCUIbhS15ShocbWHP5fbmeVlLIR

/Gg2btulFmpuMlLmdSPzfg==

 




